
TANK - COLLECTOR -AND SYSTEM CONNECTIONS
TANK- KOLEKTÖR VE SÝSTEM BAÐLANTILARI

*Number 1-2-3-4 plumbing equipments are not included in the package and
should be maintained locally or from your auraset dealer. It’s recommended
to use approved equipments for system health.
*Your thermostated electric heater  connections should be made by an expert.
*Number 9-10-11 connection pipes are supplied insulated. However it’s
best to insulate all connection elements which hot water passes through.
(sleeves, nippels)

*1-2-3-4 no’lu tesisat parçalarý pakete dahil olmayýp lokal olarak veya

auraset yetkili satýcýsýndan temin edilebilinir. Sisteminizin uzun ömürlü
olmasý için onaylý ekipman kullanmanýzý öneriririz.
*Termostatlý elektrikli ýsýtýcýnýzýn elektrik baðlantýlarýnýn uzman tarafýndan
yapýlmasý gerekmektedir.
*9-10-11 no’lu baðlantý borularý izolasyonlu olarak gelmektedir. Sýcak uyun
geçtiði tüm ara baðlantý elemanlarýnýn izole edilmesi faydalýdýr. (rakorlar,
nipeller)

SYSTEM INSTALLATION
1.Read the system and assembly instructions.
2. Determine your hot-cold water inlets and the place of
your collectors according to given instructions(pg.5-6)
Assemble the stand according to the assembly diagram.(Pg.7)
3. Place the collectors and the tank to the stand.
4. Complete the installation using the diagrams which is
suitable for your system.
5. Apply thermal insulation around the hot water outlet and
the pipes through which hot water flows. It is recommended
that the hot water outlet connect the system within the
shortest distance possible.
6. Make electric connections of the electric heater.
7. Open the gate valve and be sure that there is no leakage
in the system.
8. Stains that may occur on the collector surface during the

installation will decrease your system’s performance. Clean
the glass with a smooth clean cloth.
 KURULUM
1. Kurulum ve sistemle ilgili genel bilgileri okuyun.
2. Sýcak ve soðuk su giriþlerinizin yerlerini ve standýnýzýn
konumunu verilen bilgilere (sf.5-6) uygun olarak belirleyin.
Kolektör ve tankýn yerleþtirileceði standý kurulum þemasýna
uygun olarak kurun.(sf.7)
3. Kolektör ve tanký  standa yerleþtirin.
4. Verilen kurulum þemalarýndan sisteminize uygun olaný
kullanarak baðlantýlarýnýzý yapýn.
5. Sýcak su çýkýþýnýn ve sýcak suyun geçtiði borularýn gerekli
ýsý izolasyonunu yapýn. Sýcak su çýkýþýnýn en kýsa mesafede
sisteme baðlanmasý önerilmektedir.
6. Elektrikli ýsýtýcýnýzýn elektrik baðlantýlarýný yapýn.
7. Su vanasýný açýn ve sisteminizde olabilecek sýzýntýlarý
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collector specifications:
max. pressure: 10 bar
inlet-outlet: 3/4”
size (model 950): 1950x950x105

(model1250): 2000x1240x105
weight: 33-45 kg.

kolektör özellikleri:
maks. basýnç: 10 bar
giriþ-çýkýþ: 3/4”
ebat (model 950): 1950x950x105

(model1250): 2000x1240x105
aðýrlýk: 33-45kg.



1.   Filter
2.   Gate Valve
3.   Non-return Valve
4.   Pressure relief valve
5.   Electrical Heater (optional)
6.   Heater Cover
7.   Magnesium Anode
8.   3/4” Elbow
9.   Coll.-Tank hot pipe (insulated)
10. Coll.- return short pipe (insulated)
11. Coll.- return long pipe (insulated)
12. 3/4” T piece
13. 3/4” Bronze sleeve
14. 3/4” cup
15. 3/4 “ elbow sleeve
16. 3/4” pipe nipple
17. Air ventile (only on close loop)
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1 collector system / 1 kolektörlü sistem
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not included in the package

EQUIPMENT LIST- EKÝPMAN LÝSTESÝ

17

* Careful! Items no.9 -11 used on this system is different from
other systems.
* Dikkat! Bu sistemde kullanýlan 9 - 11 no’lu parçalar diðer
sistemlerdekinden  farklýdýr.

ECOSET 101- ASSET 201

1.   Pislik tutucu
2.   Su vanasý
3.   Çek valf
4.   Emniyet ventili
5.   Elektrikli ýsýtýcý (opsiyonel)
6.   Isýtýcý kapaðý
7.   Magnezyum anod
8.   3/4” dirsek
9.   Koll.-Tank sýcak su baðlantýsý pipe (izolasyonlu)
10. Kolektöre dönüþ kýsa baðlantý (izolasyonlu)
11. Kolektöre dönüþ uzun baðlantý (izolasyonlu)
12. 3/4” T baðlantý
13. 3/4” sarý rakor
14. 3/4” körtapa
15. 3/4” köþe rakor
16. 3/4” boru nipel
17. Hava prujörü (sadece kapalý devrede)
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Hot water to taps
Sýcak su çýkýþý

cold water to system
soðuk su giriþi

COLLECTOR
KOLEKTÖR

TANK

2 collector system / 2 kolektörlü sistem
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ECOSET 202- ASSET 252

17
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Hot water to taps
Sýcak su çýkýþý

cold water to system
soðuk su giriþi

3 collector system / 3 kolektörlü sistem
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ECOSET 303 - ASSET 303

17
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1. GENERAL INSTRUCTIONS
1.1 Local Standards
Installation should be made in accordance with local standards.
1.2 Quality of Installation
Installation should be carried out by a professional crew of plumbers.
1.3 Metallic corrosion
Both copper and stainless steel are subject to corrosion under high concentrations
of chloride. Therefore it is not recommmended to let your collector directly heat
spa or high chlorine concentrated water.
2. INSTALLATION
2.1. Parts
Make sure that all items belonging to your model of choice are contained in the
package.
2.2. Stand
Make sure that all items of your stand are contained in the package. Remember
that you may need extra wires or bolts to stabilize the system on your roof in
places where strong winds are a concern.
2.3. System Design
Before you start the installation, determine the exact locations where hot and cold
water connections are to be made on the system and the placement of the entire
unit on the roof or ground.
2.4. Collector Direction
The collector has to face the direction of the equator. It must face south in the
northern hemisphere and north in the southern hemisphere. It is imperative that
the collector face the right angle in order to obtain optimal heat from it. However,
discrepancies of up to ten degrees in either way will not affect the system
performance in a significant way.
2.5. Collector Angle
The general application is that the collector is installed at the same angle as the
latitude of the location. Locating it below a twenty degree angle is not recommended
since the optimum performance is obtained between 20 and 70. In complying to
this rule of thumb, a discrepancy of plus or minus ten degrees from the latitude
value is minimal and will not affect the heat output at a significant level. Decreasing
it by 15 degrees will increase the summer-time energy output while placing the
collector 15 degrees higher will increase the winter-time energy output.
2.6. Avoiding Shades
The collector should be located so that it remains completely unshaded 3 hours
before and after noon (12:00). Small shades such as those of antennas and small
objects will not pose a problem.
2.7. Minimizing Water Loss
In all hot water systems where solar energy, electricity, or gas is utilised, water
expands as it heats. Since water can not be compressed like air it must be released.
This is often achieved by placing an air vent on top of the water tank or between
the collector and the hot water circulation system.

1. GENEL TALÝMATLAR
1.1. Yerel Standartlar
Montaj yerel standart ve kurallara uygun olarak yapýlmalýdýr.
1.2. Kaliteli montaj
Montaj, profesyonel ve  kalifiye tesisatçýlar tarafýndan yapýlmalýdýr.
1.3. Metal Korozyonu
Hem bakýr hem de paslanmaz çelik yüksek konsantrasyonlu klor mevcudiyetinde
korozyona uðrayabilir. Bu nedenle kollektörün klorlanmýþ havuz veya kaplýca
suyunu direk olarak ýsýtmasýna izin verilmemelidir.
MONTAJ
2.1. Bileþenler
Paketinizi açtýktan sonra sistem kurulum þemalarýndan seçtiðiniz sisteme ait tüm
parçalarýn eksiksiz olduðundan emin olun.
2.2. Stand
Standýnýzýn parçalarýnýn eksiksiz olduðundan emin olun. Rüzgar alan yerlerde
standýnýzýn yere sabitlenmesi için ekstra dübel veya çelik kablo  kullanmanýz
gerekebilir.
2.3. Sistem Tasarýmý
Kuruluma baþlamadan önce sisteminizin sýcak, soðuk su baðlantýlarýnýn yapýlacaðý
 ve  sistemin kurulacaðý yerin belirlenmesi gerekir.
2.4. Kolektör Yönü
Kollektör ekvator yönünde olmalýdýr, yani Kuzey yarýmkürede Güney’e ve Güney
yarýmkürede Kuzey’e bakmalýdýr. Kollektörü doðru yönde ve doðru açýyla
yerleþtirmek, kollektörden optimal ýsý çýkýþý alabilmek için önemlidir. Gene de
Kuzey veya Güney’e göre 10 derecelik bir sapma kabul edilebilir ve ýsý çýkýþýnda
minimal bir etkisi olur.
2.5. Kolektör Açýsý
Genel uygulama kollektörün bulunulan yerin enlemiyle uygun açýda monte
edilmesidir. Gene de, ýsýtma borularý 20 ila 70 derece açý yelpazesinde en iyi
performansý vereceklerinden 20 dereceden düþük bir açý ile montaj yapýlmasý
tavsiye edilmez. Bu kurala uayarken enlemden +/- 15 derece sapma kabul edilebilir
olup, güneþ enerjisi çýkýþýný çok fazla düþürmez. Daha düþük bir açý yazýn, daha
yüksek bir açý da kýþýn daha fazla sýcak su elde edilmesini saðlar.
2.6. Gölgeden Kaçýnma
Kollektörler öðleyin 12 standart zamanýndan 3 saat öncesi ve sonrasýnda gölgede
kalmayacak þekilde yerleþtirilmelidir. Antenler veya benzeri küçük cisimler
tarafýndan meydana gelen kýsmi gölgeler çok çnemli deðildir.
2.7. Su kaybýný en aza indirmek
Güneþ enerjili, gazlý, elektrikli veya bunlarýn kombinasyonu olan her sýcak su
sisteminde suyun ýsýndýkça genleþmesi kaçýnýlmazdýr. Su genleþtiði zaman hava
gibi sýkýþtýrýlamayacaðý için salýverilmesi gerekir. Genellikle bu su, tankýn üzerine
veya güneþ kollektörüyle tank arasýndaki sýcak su döngü sistemi üzerine monte
edilen bir hava ventili  vasýtasýyla salýverilir.
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2.8 Insulation
Please make sure that all extra pipes installed by your plumber are properly
insulated and covered with aliminium foil to prevent the insulation material from
the harmful effects of the UV rays.
3. MAINTENANCE
3.1. Cleaning
Regular rainfall keeps the collector glazing clean but collectors can still be wiped
with the help of a soft cloth and warm soapy water or, alternatively,
with window cleaner. In addition, leaves that accumulate on your collector surface
in fall should be cleaned regularly.
3.2 Insulation
Insulation material should be checked annually to ensure its effectiveness. It
should be reapplied if it is worn out.
3.3 Emptying the water tank
You may want to empty the water in the tank in order to clean your tank. You
must simply close the cold water and open the air vent.
3.4 Magnesium Anode
Magnesium anode extends the life of your solar system by protecing it against
corrosion. Depending on the quality of the water, its life varies between 3 to 6
months. Therefore magnesium anode should be checked every 3 months. It should
be replaced when it has totally dissolved.
3.5 Other Parts
Other parts of the systems such as the pump , electrical or gas heaters should be
maintained in accordance to their own manufacturers’  instruction manual.
4. TROUBLESHOOTING
4.1 Insufficent hot water
First of all it should be remembered that the performance of your solar water
heater is directly parallel to availability of sun light. Your system can meet almost
all your hot water needs during summer months. However it is normal that hot
water production of your system be lower during winter.
4.1.1 Open-Loop
The system can create air in open-loop systems. Open the caps (Item #14) to
relieve this air.
4.1.2 Closed-Loop
The liquid that flows in the collector is kept seperate from the water in the tank
in a closed-loop system which is preferrable in colder climates. This water can
also decrease in time, thereby decreasing your system's performance. In closed-
loop systems the amount of collector liquid should be checked regularly.
4.2 Water overflowing from the air vent
The pressure in your system may build due to the temperature and pressure in
the public water system . From time to time, the air vent might release water in
order to decrease this pressure.

2.8. Ýzolasyon
Sistemden kullanýma giden sýcak su borularýnýn  UV ýþýnlarýna karþý korunma
saðlayan  metal folyolu izolasyon köpüðüyle izole edilmesi önerilir.
3. BAKIM
3.1. Temizlik
Normal yaðmurlar kollektörün yüzeyini temiz tutar ama özellikle çok kirliyse
yumuþak bir bez ve ýlýk sabunlu su veya cam temizleme sývýsýyla silinebilir.
Sonbaharda kollektör üzerinde birikebilecek yapraklarýn temizlenmesine de dikkat
etmek gerekir.
3.2 Ýzolasyon
Ýzolasyon köpüðünü her yýl kontrol edilmesi, yýpranmalar varsa onarýlmasý tavsiye
edilir.
3.3. Tank suyunun boþaltýlmasý
Tankýn içini temizlemek için tank suyunu boþaltabilirsiniz. Bunun için soðuk su
vanasýný kapatmanýz ve emniyet ventilini açarak tanktaki suyun drenajýný saðlamanýz
yeterlidir.
3.4. Magnezyum Anod
Magnezyum anod sisteminizi korozyona karþý koruyarak daha uzun ömütlü
olmasýný saðlar. Kullanýlan suyun özelliklerine göre bir çubuðun ömrü 3-6 ay
arasýnda deðiþebilir.Bunun için 3 aylýk periyodlarla magnezyum anod yerinden
çýkarýlarak kontrol edilmelidir. Eðer çubuk erimiþse yenisiyle deðiþtirmeniz
gerekmektedir.
3.5. Diðer Parçalar
Pompa, elektrikli veya gazlý su ýsýtýcýsý gibi sistemin diðer parçalarýnýn, imalatçýsýnýn
kendi talimatlarýna uygun olarak bakým/ kontrolu yapýlmalýdýr.
4. SORUN GÝDERME
4.1 Yetersiz sýcak su
Öncelikle unutmamak gerekir ki güneþ enerjisi sistemleri güneþe baðýmlý olarak
çalýþýr. Yaz aylarýnda günlük su ihtiyacýnýzýn tamamýna yakýnýný karþýlamasýna
raðmen bu oran kýþ aylarýnda hava koþullarýna baðlý olarak oldukça düþebilir.
4.1.1 Açýk-devre
Açýk-devre modellerde sistem hava yapabilir. Kör tapalarý gevþeterek havayý
alýnýz.
4.1.2 Kapalý-devre
Soðuk iklimlerde kullanýlan “kapalý devre sistemlerde” kolektörden dolaþan su
sistem suyundan ayrýlmýþtýr. Bu su zamanla azalabileceðinden sistemin
performansýný düþürebilir. Kapalý devre su seviyesi düzenli olarak kontrol
edilmelidir.
4.2 Hava ventilinden su çýkmasý
Sistemdeki basýnç sýcaklýk veya þebeke basýncýndan dolayý yükselebilir. Vana
zaman zaman bu basýncý dýþarýya  su atarak düþürür.



flat roof stand assembly/
 düz çatý stand montajý “C” elements come only with

systems having a cold water tank.

“C” baðlantý elemanlarý sadece
soðuk su tanký olan sistemlerde
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Put togeather S1 and
S2 pieces and form the
# shape.

S1 ve S2 nolu parçalarý
# þeklini oluþturacak
þekilde birleþtirin.

Put togeather S3 and
D1 pieces as shown in
the figure.

S3 ve D1 parçalarýný
þekilde gösterildiði
gibi birleþtirin.
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Join the pieces made
in step 1 and 2.

1. ve 2. adýmlarda
o l u þ t u r d u ð u n u z
parçalarý birleþtirin.

Assemble D2 pieces.
Bind the stand to the
roof with the “P”
pieces. Use the “J”
pieces to fix the
collectors to the stand.

D2 parçalarýný takýn.
“ P ”  p a r ç a l a r ý n ý
kullanarak standý
çatýya sabit leyin.
K o l e k t ö r l e r i
sabitlemek için “J”
parçalarýný kullanýn.

J

J



 Adana - Ceyhan Yolu 10. Km. 01340 Ýncirlik / Adana- Turkey
Telephone : +90 322 346 49 00 Fax :+90 322 346 50 08

e mail: solar@tansug.com.tr
w w w . a u r a s e t . c o m

Machinery & Engineering Co.

solar thermal systems / güneþ enerjisi sistemleri

assembly and information manual

kurulum ve kullaným kýlavuzu

PLEASE, READ THIS MANUAL BEFORE
INSTALLING YOUR AURASET SYSTEM!

THANKS FOR CHOOSING QUALITY.

LÜTFEN SÝSTEMÝNÝZÝ KURMADAN ÖNCE
KURULUM KILAVUZUNU OKUYUN!

KALÝTEYÝ SEÇTÝÐÝNÝZ ÝÇÝN TEÞEKKÜR EDERÝZ.


